@ Wolf ATEX Torch with LED Range
Operation and Maintenance
Instructions
Please retain - read before use

EU Declaration of Conformity

The Wolf ATEX Torch with LED Range (TR-30+, TS-30+, TR-35+
and TS-35+) meets all relevant provisions of the 2014/34/EU
Explosive Atmospheres (ATEX Equipment) Directive by virtue
of the issued EU type examination certificate, demonstrating
compliance with all relevant harmonised standards and
essential health and safety requirements.

Wolf ATEX Torches with LED are self contained primary
cell powered torches with high power LED light sources
moulded in high impact strength plastic. The TS-30+ and
TR-30+ are approved as Group |, M2 equipment for mining
applications, Group Il, Category 2 equipment for use in
zone 1 & 2 potentially explosive gases, vapours and mists
where the T4 temperature class permits and zone 21 & 22
potentially explosive dusts where the T130°C maximum
surface temperature and I11B dust group permits.

The TS-35+ and TR-35+ are approved as Group |, M1
equipment for mining applications, Group II, Category 1
equipment for use in zone 0, 1 & 2 potentially explosive
gases, vapours and mists where the T4 temperature class
permits and Group Il, Category 2 equipment for use in
Zones 21 & 22 potentially explosive dusts where the T130°C
maximum surface temperature and IlI1B dust group permits.

For detailed information on applicable codes with battery
options, see attached table.

Do not open torch in Ex Areas.

Do not mix cells.

Do not use rechargeable cells.

Ensure torch is switched off when fitting the TP-300

LED module.

Damaged equipment should be repaired before further use.
Caution - [f fitting Polycarbonate lens, check

Ex atmospheres for compatibility.

Notified Body:

SGS FIMKO 0., P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINKI, Finland.

Notified body number: 0598

EU Type examination certificate:
Baseefa07ATEX0091

Harmonised Standards Applied:
EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

Ingress Protection Level: IP67 to EN60529:1992

The TS/TR-30+/35+ is certified compliant with the
2014/30/EU EMC Directive.

To the following harmonised standards
BS EN 55015:2019 +A11:2020 and BS EN 61547:2009

This declaration is issued under the sole responsibility of
Wolf Safety Lamp Company.

Alex Jackson - Managing Director

WAA/\-@/-\_‘ Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK
Dated: 01 November 2021

Photobiological safety to EN 62471:2008

Risk Group 2

CAUTION: Possible hazardous optical radiation
emitted from this product DO NOT stare at
operating lamp. May be harmful to the eye.

Use only genuine Wolf replacements parts.

The Wolf Safety Lamp Co. Ltd has a policy of continuous product
improvement. Changes in design details may be made without prior notice.

TP-211

(Supplied with Glass Lens)

TP-318P

Glass Lens

TP-312
Photoluminescent

TP-300

TP-329P
Polycarbonate Lens
Non Glass Applications
(TR/TS-30+ Only)

TP-232 (Zone 1 TS-30+)
TP-237 (Zone 0 TS-35+)

UK

UK Declaration of Conformity CRA 1180

The TR-30+, TS-30+, TR-35+ and TS-35+ meets all the
statutory requirements of the Equipment and Protec-
tive Systems Intended for Use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016, UKSI 2016/1107 as
amended by UKSI 2019/696 by virtue of the issued
UKEX type examination certificate, demonstrating
compliance with all relevant designated standards and
essential health and safety requirements.

For detailed information on applicable codes with
battery options, see attached table.

Approval Body: SGS Baseefa Ltd, Rockhead Business
Park, Staden Lane, Buxton, SK17 9RZ, UK.

Approval body number: 1180.
UK Type examination certificate: BAS21UKEX0437

Designated Standards Applied:
EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

The TS/TR-30+/35+ also meets all the statutory
requirements of the EMC Regulations 2016, UKSI
2016/1091 as amended by UKSI 2019/696 to the
following designated standards BS EN 55015:2019
+A11:2020 and BS EN 61547:2009.

This declaration is issued under the sole responsibility
of Wolf Safety Lamp Company.

W

Alex Jackson - Managing Director
Wolf Safety Lamp Company
Sheffield, S8 OYA. UK

Dated 01 November 2021

IECEx Approval

IECEx Scheme Certificate Number:
IECEx BAS 06.0089

Models TS-30+, TR-30+, TS-35+, TR-35+

For detailed information on applicable codes with
battery options, see table

|IEC Standards Applied: IEC 60079-0:2017,
IEC 60079-11:2011.

Ingress Protection Level: IP67 to IEC 60529:2001

TP-243
(Zone 1 TR-30+)

TP-247
(Zone 0 TR-35+)

TP-343

TP-448 G R-337

Zone 0 TP-260

TP-250

TS-30+ € 1 M2/11 26D Ex ib | Mb/IIC T4 Gb (-20°C < Ta < 40/55°C) Ex ib 1lIB T130°C Db
TR-30+ @ 1 M2/11 2GD Ex ib | Mb/IIC T4 Gb (-30°C < Ta < 40/55°C) Ex ib 111B T130°C Db
TS-35+  €x) I M1/I1 162D Ex ia | Ma/IIC T4 Ga (-20°C < Ta < 40/55°C) Ex ib 1B T130°C Db
TR-35+ €x) | M1/11 162D Ex ia | Ma/IIC T4 Ga (-30°C =< Ta < 40/55°C) Ex ib 1B T130°C Db

G (Gas): T4

D (Dust) T130°C
Temperature Ambient
TR -30°C =< Ta < 40°C
TS -20°C < Ta < 40°C

Wolf H-20

Cegasa Alkaline
Duracell Alkaline
Duracell Industrial
Duracell Plus

Duracell Procell
Duracell Ultra
Energizer Alkaline
Energizer Industrial
Eveready Gold

Exide Alkaline

Hi-Tech Alkaline Professional
Kodak Alkaline

Pifco Optimax Alkaline
Rayovac Maximum

RS Alkaline

Sanyo Alkaline

Varta Universal Alkaline
Varta Alkaline Value Pack
Varta Electric Power
Procell Alkaline (Grey)
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Flashing Red Indication

G (Gas): T4

D (Dust) T130°C
Temperature Ambient
TR -30°C = Ta = 55°C
TS -20°C < Ta < 55°C

Wolf H-20

Duracell Ultra
Energizer Alkaline
Energizer Industrial
Eveready Gold

LR20 @
v

Spare Parts

TP-211 Lens Ring Assembly Glass

TP-232 LED Straight Torch Body Assembly Zone 1 & 2
TP-243 LED Right Angle Torch Body Assembly Zone 1 & 2
TP-237 LED Straight Torch Body Assembly Zone 0
TP-247 LED Right Angle Torch Body Assembly Zone 0
TP-300 LED Module

TP-343 Clip Moulding Zone 1& 2

R-337 Clip Moulding Zone 0

TP-448 Base ‘0’ Seal

TP-250 End Cap Assembly

TP-260 Wrist Strap

H-20 LR20 Cell

TP-312 Lens Ring Photoluminescent

TP-329P Polycarbonate Lens TR/TS-30+ only

TP-318P Glass Lens

CAUTION: Possible hazardous optical radiation
emitted from this product DO NOT stare at
operating lamp. May be harmful to the eye.

WOLF ATEX

SAFETY TORCH

WITH LED

ATEX, UKEX and
IECEx approved
for explosive
gas and dust
atmospheres

TS-30+ & TR-30+ EE
TS-35+ & TR-35+ 1180

Operation and
Maintenance
Instructions

(€ &



Lampe-torche a DEL ATEX Wolf
Mode d’emploi et d'entretien
Alire et retenir avant toute utilisation

Déclaration de conformité UE

La lampe-torche Wolf a DEL ATEX est conforme a toutes les
exigences de la réglementation ATEX (ATmosphéres EXplosives)
2014/34/UE en raison des certificats d'examen publiés par

la UE, elle répond aux exigences de l'ensemble des normes
harmonisées pertinentes et aux exigences essentielles en
matiére de santé et de sécurité.

Les lampes torches Wolf a DEL ATEX sont des lampes torches
équipées de DEL de haute puissance alimentées par des piles et
moulées dans un plastique résistant aux impacts. Les modeles
TS-30+ et TR-30+ ont éte validés pour le Groupe |, matériel type
M2 pour les industries miniéres, pour le Groupe Il, matériel de
Catégorie 2 a utiliser en zones 1 ou 2 (atmosphére explosive

de gaz, vapeurs et brouillard inflammables lorsque le code de
classe de température pour les piles en particulier sont valides),
et en zones 21 et 22 (potentielles poussieres combustibles
lorsque la température maximale de surface de la torche peut
atteindre 130°C et que les particules de poussiére sont du
groupe IIIB).

Les modeéles TS-35+ et TR-35+ ont été validés pour le Groupe |,
matériel type M1 pour les industries miniéres, pour le Groupe I,
matériel de Catégorie 1 a utiliser en zones 0, 1 ou 2 (atmosphére
explosive de gaz, vapeurs et brouillard inflammables lorsque

le code de classe de température pour les piles en particulier
sont valides), et pour le Groupe II, matériel de Catégorie 2 a
utiliseren zones 21 et 22 (potentielles poussiéres combustibles
lorsque la température maximale de surface de la torche peut
atteindre 130°C et que les particules de poussiére sont du
groupe I1IB).

Pour plus d'informations sur les correspondances entre codes
et piles, consulter le tableau ci-joint.

Ne pas ouvrir la lampe torche dans une atmosphére explosive.
Eviter l'emploi de piles de modéles différents.

Ne pas utiliser de piles rechargeables.

En cas d’insertion du module de DEL TP-300, priére de
s’assurer que l'interrupteur de mise sous tension est en
position OFF.

Priére de réparer le matériel défectueux avant toute nouvelle
utilisation.

Avertissement: Avant installation d ‘une lentille en plastique
polycarbonate, contrdler " e en envir

explosif pour s’assurer de sa compatibilité.

Organisme notifié: SGS FIMKO OY., P.0. Box 30 (Sarkiniementie
3) 00211 HELSINKI, Finlande.

Organisme notifié No. 0598
Certificat d'examen type UE: Baseefa07ATEX0091

Normes harmonisées appliquées:
EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

Niveau de protection contre les infiltrations:
IP67 et EN60529:1992.

Les modéles TS/TR-30+/35+ conformes a la directive CEM
(Compatiblité ElectroMagnétique) 2014/30/UE.

Ainsi qu'aux normes harmonisées suivantes:
BS EN 55015:2019 +A11:2020 et BS EN 61547:2009.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule
responsabilité du Wolf Safety Lamp Company.

Alex Jackson, Directeur général de la Wolf
WAK/\Q/—\, Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

Date: 01-11-2021

Norme de sécurité photo-biologique: EN 62471:2008.

Groupe de risque 2

ATTENTION: Ce produit peut émettre un rayonnement
potentiellement dangereux pour la vue. PRIERE DE NE
PAS REGARDER LA LAMPE ALLUMEE. Celle-ci peut

GB Bedienungs- und
Wartungsanleitung der Taschenlampe
Wolf ATEX mit LED-Sortiment. Bitte vor
Anwendung lesen und aufbewahren

@ Gamma di torce ricaricabili Wolf ATEX
a LED. Istruzioni di funzionamento e
manutenzione. Si prega di conservare -
leggere prima dell'uso

@ Linterna Wolf gama ATEX:
Instrucciones de funcionamientoy
mantenimiento. Rogamos conservar -
leer antes de usar

EU Konformitatserklarung

Die Taschenlampe Wolf ATEX mit LED-Sortimenterfiillt jegliche
entsprechende Vorschrift der ATEX-Produktrichtlinie
2014/34/EU Direktive iberpotenziell explosive Gase, Dampfe
und Diinste (ATEX-Ausriistung) hinsichtlich des Gesetztes

der ausgegebenen EU-Baumeisterpriifbescheinigung, so

dass ein Nachweis der Einhaltung mit allen relevanten
harmonisierten Normen und wesentlichen Gesundheits- und
Sicherheitsanforderungen vorliegt.

Die Taschenlampe Wolf ATEX LED ist eine eigenstandige
Taschenlampe, unter Anwendung von einer auflerst starken LED
Lichtquelle, betrieben durch eine leistungsstarke Primarzelle, in
ein hoch schlagzahen Kunststoff eingepresst: Die Taschenlampe
TS-30+ und TR-30+ wurde gemaBder Gruppe |, der Ausriistung
M2 fiir Anwendungen in der Bergbauindustrie zugelassen,
sowie gemaf der Gruppe II, der Ausriistung von Kategorie 2 fiir
die Anwendung in Zone 1 & 2 potenziell explosionsgefahrdete
Gase, Dampfe und Dampfnebel, dort wo die Temperaturklasse
T4 fiir spezifische Zellen zugelassen ist, sowie gemaf der Zone
21 & 22 potenziell explosionsgefahrdete Staube, dort wo die
Hochsttemperatur an der Oberflache T130°C und Staubgruppe
IlIB erlaubt ist.

Die Taschenlampe TS-35+ und TR-35+ wurde geman der Gruppe
I, der Ausriistung M1 fiir Anwendungen in der Bergbauindustrie
zugelassen, sowie gemaf Gruppe |l, der Ausriistung von
Kategorie 1 fiir die Anwendungin Zone 0, 1 & 2 potenziell
explosionsgefahrdete Gase, Dampfe und Dampfnebel, dort

wo die TemperaturklasseT4 fir spezifische Zellen zugelassen
ist, und Gruppe Il als Gerate der Kategorie 2 fiir Zonen 21

& 22 potenziell explosionsgefahrdete Staube, dort wo die
Héchsttemperatur an der Oberflache T130°C und Staubgruppe
IlIB erlaubt ist.

Fiir die detaillierte Information von anwendbaren Codes mit
Auswahl der Batterie, siehe Tabelle im Anhang.

Die Taschenl darf keinesfalls in losi fahrdeten
Bereichen geoffnet werden.

Die Batteriezellen diirfen keinesfalls vermischt werden,
verbrauchte Batteriezellen miissen beseitigt werden.
Keinesfalls wiederaufladbare Batterien verwenden.

Bei dem Ersetzen des LED-Moduls TP-300 muss die
Taschenlampe AUS-geschaltet sein.

Beschadigte Handgerate mii vor der A dung repariert
werden.
Vorsicht - Falls Sie die Llnsen aus Palycarbunat anbringen,

Sie die At ein fahrdeten

Bereichen iiberpriifen.

Benannte Priifstelle: SGS FIMKO 0Y., P.0. Box 30
(Sarkiniementie 3) 00211 HELSINKI, Finnland.
Benannte Priifstellennummer: 0598

EU Baumeisterpriifbescheinigung: Baseefa07ATEX0091

Angewandte harmonisierende Normen: EN |IEC 60079-0:2018,
EN60079-11:2012

Einschlagschutzstufe: IP67 bis EN60529:1992

Das Produkt TS/TR-30+/35+ ist Einhaltung von allen mafBgeblich
relevanten Normrichtlinien 2014/30/EU EMV-Richtlinie.

Entsprechend den folgenden harmonisierenden Normen:
BS EN 55015:2019 +A11:2020 und BS EN 61547:2009

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserklarung tragt Wolf Safety Lamp Company.

Alex Jackson - Geschaftsfiihrer
"A\(k/\év/‘\z Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

Termin: 01-11-2021
Photobiologische Sicherheit gemaf EN 62471:2008

s'avérer nocive pour la vue.

Utiliser uniquement des piéces de rechange Wolf.

La Wolf Satefy Lamp Company Ltd. applique une politique d‘amélioration
continue. Sous réserve de changements dans les détails de conception.

Risiko-Gruppe 2

VORSICHT: Mdglicherweise werden geféhrliche
optische Strahlung von diesem Produkt abgegeben.
NICHT in die angeschaltete Handlampe starren.
Das kann den Augen schaden.

Nur die Original-Ersatzteile von Wolf verwenden.

Das Unternehmen Wolf Safety Lamp Company Ltd erfiillt das Prinzip
der kontinuierlichen Entwicklung fiir die Produktverbesserungen.
Veranderungen an Konzeptionseinzelheiten, diirfen ohne eine vorherige
Ankiindigung durchgefiihrt werden.

Dichiarazione di conformita UE

La torcia a LED Wolf ATEX soddisfa tutte le disposizioni
applicabili della direttiva 2014/34/UE Atmosfere esplosive
(impianti ATEX] in virtu del certificato di esame del tipo UE
rilasciato, si dimostra la conformita con tutti gli standard
armonizzati rilevanti e con tutti i requisiti essenziali di salute e
sicurezza.

Le torce ATEX Wolf a LED sono torce autonome primarie con
sorgenti luminose a LED ad alta potenza, modellata in plastica
ad alta resistenza. TS-30+ e TR-30+ sono dispositivi del gruppo
I, M2 per applicazioni in ambito minerario e come dispositivi di
Gruppo lI, Categoria 2 per luso in Zone 1 e 2 per gas, vapori,
nebbie e polveri potenzialmente esplosivi laddove lo consenta la
temperatura di classe T4, nonché per la zona 21 e 22 per polveri
potenzialmente esplosive laddove la massima temperatura
superficiale T130°C e il gruppo di polvere IlIB lo consentano.

TS-35+ e TR-35+ sono dispositivi del gruppo I, M1 per
applicazioni in ambito minerario e come dispositivi di Gruppo
Il, Categoria 1 per luso in Zone 0, 1 e 2 per gas, vapori, nebbie
e polveri potenzialmente esplosivi laddove lo consenta la
temperatura di classe T4, e al Gruppo |l, apparecchiature

di Categoria 2 per l'utilizzo nelle Zone 21 e 22, per polveri
potenzialmente esplosive laddove la massima temperatura
superficiale T130°C e il gruppo di polvere IlIB lo consentano.

Per informazioni dettagliate sui codici applicabili con le opzioni,
vedere tabella in allegato.

Non aprire quando la torcia in aree Ex.

Non mescolare le celle.

Non utilizzare celle ricaricabili.

Assicurarsi che la torcia sia spenta durante l'inserimento del
modulo LED TP-300.

L'impianto danneggiato dovrebbe essere riparato prima di un
ulteriore utilizzo.

Attenzione - In presenza di lenti in policarbonato, controllare
le atmosfere Ex in relazione alla compatibilita.

Ente notificato:

SGS FIMKO QY., P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI, Finlandia.

Numero ente notificato: 0598

Certificato d'esame tipo UE:
BaseefaO7ATEX0091

Norme armonizzate applicate:

EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

Livello di protezione dall'ingresso di agenti esterni:
IP67 riferito a EN60529:1992

TS/TR-30+/35+ & conformita con direttiva CEM 2014/30/UE.
Relativo ai seguenti standard armonizzate
BS EN 55015:2019 +A11:2020 e BS EN 61547:2009

A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do Wolf Safety Lamp Company.

Alex Jackson - Direttore Generale
WAK/\Q/—\, Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

Data: 01-11-2021

Sicurezza fotobiologica relativa a EN 62471:2008

Gruppo di rischio 2

ATTENZIONE: Possibile radiazione ottica emessa da
questo prodotto. NON guardare verso la lampada in
funzione. Dannoso per gli occhi.

Impiegare solo parti di ricambio originali Wolf.

La ditta Wolf Safety Lamp Co. Ltd persegue una politica mirata ad
un continuo miglioramento del prodotto. Sono possibili modifiche di
progettazione senza preawiso.

Declaracion de conformidad UE

La gama de linternas LED de Wolf de clase ATEX cumple con
todas las prescripciones relevantes de directiva 2014/34/UE
(Atmosferas Potencialmente Explosivas) (Equipos ATEX] en
virtud del certificado de examen de tipo UE, que demuestra el
cumplimiento de todas las normas armonizadas relevantes y los
requisitos esenciales de seguridad e higiene.

Las linternas LED ATEX de Wolf son linternas de funcionamiento
auténomo, alimentadas por pilas, con fuentes de luz LED de
alta energia y moldeadas en pléstico de alta resistencia al
impacto. TS-30+y TR-30+ estan aprobadas como equipo para
aplicaciones en mineria en Grupo |, M2, Grupo II, categoria

2 parasuusoenzonas 1y?2, conteniendo gases, vapores y
neblinas potencialmente explosivos en los que los permisos
de la clase de temperatura T4y en zonas 21y 22 de polvos
potencialmente explosivos que la temperatura maxima de

la superficie de la linterna (T130°C) y el grupo de polvos I1IB
permitan.

TS-35+y TR-35+ estan aprobadas como equipo para
aplicaciones en mineria en Grupo |, M1, Grupo Il, categoria 1
para su uso en zonas 0, 1y 2, conteniendo gases, vapores y
neblinas potencialmente explosivos en los que los permisos de
la clase de temperatura T4y y Grupo Il Categoria 2 para su uso
en Zonas 21y 22 de polvos potencialmente explosivos que la
temperatura maxima de la superficie de la linterna (T130°C) y el
grupo de polvos IlIB permitan.

Para una informacion detallada sobre los cddigos aplicables, con
las opciones de baterias, ver la tabla adjunta.

No abrir la linterna en zonas clasificadas Ex.

No mezclar pilas.

No utilizar pilas recargables.

Asegurarse de que la linterna esta apagada al colocar el
médulo TP-300 de luces LED.

Los equipos danados deberian ser reparados antes de su
reutilizacion.

Precaucion - Si se utilizan lentes de policarbonato, comprobar
atmosferas Ex con respecto a la compatibilidad.

Organismo notificado:

SGS FIMKO QY., P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINKI, Finlandia.

Organismo notificado No. 0598

Certificado de examen de tipo UE:
BaseefaO7ATEX0091

Normas armonizadas aplicadas:
EN |EC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

Nivel de proteccion IP: IP67 segin EN60529:1992

Las gamas TS/TR30+/35+ estan cumpliendo con las directiva
2014/30/EU EMC.

A as siguientes normas armonizadas
BS EN 55015:2019 +A11:2020 y BS EN 61547:2009

Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del Wolf Safety Lamp Company.

"A\(k/\év/‘\z Alex Jackson - Director Gerente
Wolf Safety Lamp Company Ltd.
Sheffield, S8 0YA. UK
Fecha: 01-11-2021

Seguridad fotobioldgica segiin EN 62471:2008

Grupo de Riesgo 2

PRECAUCION: Posible riesgo de emision de
radiacion 6ptica: NO mirar directamente a la luz
de la linterna cuando esta en funcionamiento.

Podria ser perjudicial para el ojo.

Utilizar Gnicamente piezas de recambio genuinas de Wolf.

La politica de Wolf Safety Lamp Co. Ltd es de mejora continua de sus
productos. Pueden producirse cambios de detalles del disefio sin
previo aviso.

Gama de Lanternas Wolf ATEX com LEDs.
Instrucées de Funcionamento e Manutencao.
Por favor guarde este folheto - leiaas
instrucoes antes de usar a lanterna

Wolf ATEX LED zaklamp
Instructies voor gebruik en onderhoud
Gelieve te bewaren - Voor gebruik lezen

@ 0dnyisg XprioN¢ Kai GUVTHPNONG TNG CEIPAG
@akwv Wolf ATEX pe LED.

Qulagte- Slafacte Tig 0dnyieg mpiv amod Tn
Xefion

Declaracao de Conformidade UE

A Gama de Lanternas Wolf ATEX com LEDs estd em
conformidade com todas as disposicoes relevantes

da directiva 2014/34/UE Atmosferas Explosivas (Equipamento
ATEX) em virtude da emissao do certificado de exame UE

de tipo, demonstrando cumprimento com todas as normas
harmonizadas relevantes e requisitos essenciais de sadde e
seguranca.

As Lanternas Wolf ATEX com LEDs s&o lanternas que funcionam
com uma pilha primaria incorporada, com fontes de luz LED

de alta poténcia, sendo o corpo das lanternas moldado em
pléstico resistente a fortes impactos. As lanternas TS-30+

e TR-30+ foram aprovadas como equipamento do Grupo L,

M2 para utilizagao em minas, e equipamento do Grupo I,
Categoria 2 para utilizagdo em Zonas 1 & 2 de gases, vapores,
neblinas ou poeiras potencialmente explosivas, em que a classe
de temperatura T4 o permite; e ao Grupo Il, equipamento

de Categoria 2 para uso em zonas 21 & 22 de poeiras
potenualmente exploswas em que a temperatura maxima de
T130°C a superficie e o grupo |1IB (poeiras ndo condutivas) o
permite.

As lanternas TS-35+ TR-35+ estao aprovadas como equipamento
do Grupo |, M1 para utilizagdo em minas, e equipamento do
Grupo L, Categoria 1 para utilizacdo em Zonas 0, 1 & 2 de gases,
vapores e neblinas potencialmente explosivas, em que a classe
the temperatura T4 o permite; e ao Grupo Il, equipamento

de Categoria 2 para uso em zonas 21 & 22 de poeiras
potencialmente explosivas em que a temperatura maxima de
T130°C a superficie e o grupo |1IB (poeiras nao condutivas) o
permite.

Para informacdes mais detalhadas sobre os codigos aplicaveis
de acordo com as diferentes pilhas, veja a tabela em anexo.

Nao abra a lanterna numa Area Ex.

Nao misture pilhas.

N3o utilize pilhas recarregaveis.

Certifique-se de que a lanterna esta desligada quando usar o
modelo de TP-300 com LEDs.

Qualquer equipamento danificado devera ser reparado antes
de voltar a ser usado.

Atencao - Se usar lente em policarbonato, verifique se a
atmosfera na zona Ex é compativel.

Entidade Notificada:

SGS FIMKO QY., P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI, Finlandia.

Entidade Notificada No. 0598

Certificado de Exame UE de Tipo:

BaseefaO7ATEX0091

Normas Harmonizadas Aplicadas:
EN IEC 60079-0:2018, EN60079-11:2012

Nivel de protecgdo Ingress: IP67 a EN60529:1992
ATS/TR-30+/35+ esta conformidade com a directiva
CEM 2014/30/UE.
As seguintes normas harmonizadas
BS EN 55015:2019 +A11:2020 e BS EN 61547:2009
A presente declaracao de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do Wolf Safety Lamp Company.
"A\(k/\év/‘\z Alex Jackson - Director Executivo
Wolf Safety Lamp Company Ltd
Sheffield, 58 OYA. UK
Data: 01-11-2021

Seguranca fotobiolégica de acordo com a Directiva
EN 62471:2008

Grupo de Risco 2

ATENCAO: Este produto pode emitir radiacao éptica
prejudicial. NAO olhe directamente para a lampada
ligada. Pode ser prejudicial aos olhos.

Utilize apenas pegas de substituicao Wolf genuinas.

A Wolf Safety Lamp Co. Ltd defende uma politica de melhoria continua
do produto. Certos pormenores relacionados com o design do produto
poderdo sofrer alteraces sem aviso prévio.

EU-verklaring van conformiteit

De Wolf ATEX LED zaklamp voldoet aan alle relevante
bepalingen van de 2014/34/EU Richtlijn voor explosieve
atmosferen (ATEX-apparatuur) op grond van het uitgereikte
EU-type goedkeuringscertificaat dat aantoont dat aan alle
relevante geharmoniseerde normen en essentiéle eisen inzake
gezondheid en veiligheid werd voldaan.

Wolf ATEX LED zaklampen zijn autonome zaklampen die
uitgerust zijn met hoog-vermogen LED-lichtbronnen, gegoten in
een schokbestendig plastic. De TS-30+ en

TR-30+ zijn goedgekeurd als Groep |, M2 apparatuur voor
mijntoepassingen, Groep I, categorie 2 apparatuur voor gebruik
in zones 1 en 2 met mogelijk explosieve gassen, dampen en
nevels, waar de goedkeuringscode voor de temperatuurklasse
T4 van toepassing is en zones 21 en 22 met mogelijk explosieve
stofatmosferen waar de maximum oppervlaktetemperatuur van
T130°C en de stofgroep IlIB van toepassing zijn.

De TS-35+ en TR-35+ zijn goedgekeurd als Groep |, M1
apparatuur voor mijntoepassingen, Groep I, categorie

1 apparatuur voor gebruik in zones 0, 1 en 2 met

mogelijk explosieve gassen, dampen en nevels, waar de
goedkeuringscode voor de temperatuurklasse T4 van toepassing
is en Groep Il, categorie 2 apparatuur voor gebruik in zones

21 en 22 met met mogelijk explosieve stofatmosferen waar de
maximum oppervlaktetemperatuur van T130°C en de stofgroep
I1IB van toepassing zijn.

Zie de aangehechte tabel voor gedetailleerde informatie over
toepassingscodes met batterij-opties.

Open de zaklamp niet in Ex gebieden.

Gebruik geen verschillende soorten batterijen door elkaar.
Gebruik geen oplaadbare batterijen.

Zorg ervoor dat de lamp is uitgeschakeld bij het monteren van
de TP-300 LED-module.

Beschadigde apparatuur moet worden gerepareerd voor
verder gebruik.

Let op - bij het gebruik van een polycarbonaat-lens, de
Ex-atmosfeer op compatibiliteit controleren.

Aangemelde instantie:

SGS FIMKO OY., P.0. Box 30 (Sérkiniementie 3)
00211 HELSINKI, Fintand.

Nummer van aangemelde instantie: 0598
EU-type goedkeuringscertificaat:
BaseefaO7ATEX0091

Toegepaste geharmoniseerde normen:
EN [EC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

Beschermingsniveau binnendringing water en stof: IP67 volgens
EN60529:1992

De TS/TR-30+/35+ is in overeenstemming met 2014/30/EU EMC
richtlijn.

Met de volgende geharmoniseerde normen

BS-EN 55015:2019 +A11:2020 en BS-EN 61547:2009

Deze EU conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige
verantwoordelijkheid van de Wolf Safety Lamp Company.

Alex Jackson - Algemeen Directeur
WAK/\@/—\) Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

Datum: 01-11-2021

Fotobiologische veiligheid volgens EN 62471:2008

Risicogroep 2

LET OP: Mogelijk gevaarlijke optische straling die
wordt uitgestraald door dit product. KIJK NIET in de
brandende lamp. Kan schadelijk kan zijn voor de ogen.

Gebruik alleen originele vervangingsonderdelen van Wolf.

De Wolf Safety Lamp Co.Ltd heeft een beleid van continue product-
verbetering. Wijzigingen in het ontwerp kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden aangebracht.

AfAwon ouppdépewong EE
H og1pd pakwv Wolf ATEX pe LED mAnpoi OAEG TIG OXETIKEG S1aTAEIG
TWV TAPAKATW o8Nywv odnyia 2014/34/EE EKpA§IHES aTHOOPAIPES
(ouokeuég ATEX) Baoel Tou ekdiSopévou maoTomoinTikou e§étaong
Tomov EE, pe To omoio amoSelkvuETal N GUUHOPQWON KE OAa Ta
OXETIKA EVOPHOVIOHEVA TIPOTUTIAL KAL TIG OUCIWSEIG AMAITHOELS Lyeiag
KOl A0QANELQG.
Ot @akoi Wolf ATEX pe LED €ival auTOVOHOL QOKOi HE PWTEIVEG TTNYEG
LED ugnAn¢ 1ox0og, Tou Tpo@odotouvTal Pe PEVHA amd un
enmava@opTi{opevn pmatapia. AlaBETouy XUTEUHEVO TIAACTIKO
mepiBAnpa vPnArG avtoxnc. Ot Tumol TS-30+ kai TR-30+ avrkouv oTnv
opdda cuokeuwv |, M2 yia epappoyEg opuxeiwv Kat oTny opada
ouoKeLWV I, Katnyopia 2 yia xprion oTic {Wveg 1 Kat 2 pe ekpriiua
Qép1a, aTHOUG KAl CUYKEVTPWOEIG OTAYOVISiwY, OTIOU TO EMTPENEL N
Khaon Beppokpaciag T4, kat Tig {Oveg 21 kat 22 pe EKPREIPEG OKOVEG,
GTIOU TO EMITPEMEL TO AVWTATO OPIO EMPAVEIAKIG BEppoKpaciag
T130°C kat n opdda okévng lIIB.
Ot tumot TS-35+ kaiTR-35+ avrjkouv otnv opdada cuokevwv |, M1 yia
EPAPHOYEG OPUXEIWV Kl OTNV opada cuokeuwv I, Katnyopia 1 yia
xerion otig {wveg 0,1 Kat 2 pe EKPAEIA aépla, aTHOoUG Kat
GUYKEVTPWOEIC oTayoviSiwy, 6mou To emtpémel n KAaon
Beppokpaciag T4, kat 0Tnv opada cuokevwv |I, katnyopia 2 yia xprion
oTig {wveg 21 Kat 22 pe eKPrEINEG OKOVEC, OTIOU TO EMTPENEL TO
avyTaTo OpIo EM@AVEIAKG Beppokpaciag
T130°C kat n opdda okévng lIIB.
Ta AenmTopEPEiG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TOUG KWSIKOUE TTIOU IGXUOUV
avaloya peE TIG mAoyé¢ prmatapiag, BA. Tov mivaka mou EMOUVATTETal.
Mnv avoiyeTe To PaKo6 oe mePIOXEG Ex.
Mn x| ite padi iec Sap DV TUTTWV.
Mn xpnow i QopTI{OHEVEC pi
Alao@alioTe OTI 0 PAKOG Eival ATIEVEPYOTIOINUEVOG STV
TomoOeteite Tn povada LED TP-300.
Av n ouckevn unooTei {npd, Oa MpENEl va EMOKEVACTEL TPV
XpnowonownBei ava.
NpoocoxH -X& mepinTwon TomoHETNONG TOU TPOAIPETIKOU
ToAUKapBoviKoU onTikoU pakoy, eEAEyETe TNV SUUBATOTNTA pE
atpoc@aipeg Ex.
Koiwvomoinuévog opyaviopog:
SGS FIMKO OY., PO. Box 30 (Sarkiniementie 3) 00211 HELSINKI, ®ivAavsia.
Ap1BpSG Kowvomolnpévou opyaviopol: 0598
MotomoinTikd e§€taong Tomou EE:
Baseefa07ATEX0091
Epappoopéva evappoviopéva mpotuna:
EN IEC 60079-0:2018 kat EN 60079-11:2012
BaBpog mpootaciag and eloxwpnon: IP67 kata to EN60529:1992
To TS/TR-30+/35+ S1aBéTel OTOMOINHEVN CUMUOPPWON HE TNV
Odnyia HMX 2014/30/EE.
Ta mapakaTw EVApHOVIoHEVA TTPOTUTIA
BS EN 55015: 2019 +A11:2020 kau BS EN 61547:2009
H drlwon autr exSidetal pe amokAeloTikr euuvn Tou Wolf Safety
Lamp Company.

Alex Jackson - Aieu8Ovwv oOpBoUAog TG
WAAF@,/-\, Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

01.09.2021

DwTtopioloyikr ac@daleta katd o EN 62471:2008
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MPOXOXH: To mpoi6v auTo EVOEXETAI VA EKTTEUTEL EMIKIVELV
onTikn aktivoBolia. MHN KoITaTe TapaTeTapéVa TO WTIOTIKO dTav.
givat o Aertoupyia. EvSéxetal va mpokahéoel BAGBN oTa patia.

Xpnotporolgite pévo yviiota avtalakTikd tng Wolf.

H Wolf Safety Lamp Co. Ltd akohouBei moNiTikny cuvexoUg Behtiwong
TWV TPOIdVTWV. EvEéxeTal va yivouv alhayéc oe OxeSIa0TIKEG
emTopEPELEG XWPIC TPoNyoUpevn ei8omoinon.
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WHcTpyKuMn no sKkcnayartaymm n
TeXHNUYeCKOMY 06CnyKNBaHUIO
cBeToanoaHbIX poHapeir cepuu Wolf ATEX

Mpocnm coxpaHnTb - 03HAKOMUTbCA Nepea
Havanom sKcnnyarayun

Lampy reczne Wolf ATEX LED
Instrukcja obstugi i konserwacji
Prosze zachowac - przeczytac przed
uzytkowaniem

3anBneHMe 0 COOTBETCTBUM NpaBunam EBponeiickoro cotosa (EC3)
CeTopnoaHblit poHapb cepun Wolf ATEX cootsetcTByet Bcem
NPUMEHVMBIM NONOXEHUAM [IMPeKTNBbI (B 06nacTh B3pbIBoHE30NacHOCTH
060pyn0BaHKs) 06 UCNONb30BaHNM 060PYA0BaHMA BO B3PIBOONACHBIX
atmocdepax 2014/34/EU B COOTBETCTBUM CO CBUAETENLCTBOM 06
3KcnepTuse Tuna EC3, NoATBEPX/AAIOLMM COOTBETCTBIE BCEM MPUMEHUMbIM
rapMOHM3MPOBAHHBIM CTAaHAAPTaM 1 CYLLIECTBEHHbIM TPEGOBAHUAM MO
OXpaHe Tpy/a 1 TeXHIKe 6e30MacHoCTU.
CaeTopvopHble doHapu cepun Wolf ATEX - aBToHOMHblIe doHapH ¢
NUTaH1eM OT rabBaHNYECKIAX 3/1EMEHTOB; BbIMOJHEHbI B BbICOKONPOUHOM
YAAPOCTOMKOM MAIACTUKOBOM KOPITYCe, C BbICOKOMOLLHbIMI CBETOMOAHbIMIA
ncTouHMKamu ocselleHmna. TS-30+ v TR-30+ cootsetcTsytot [pynne |, M2 -
060opy/oBaHIe A4N1A NPUMEHEHIA B FOPHOAOGIBaIOLLEN NPOMBILINEHHOCTY,
pynne I, Kateropuu 2 060pysoBaHUA ANA NCMONb30BaHNA B 30HaX 11 2 C
NOTEHLNaNnbHO B3PbIBOONACHBIMIA Fra3amii, Napamn U TyMaHoOM (AbIMKOW), rae
370 JONYCTIMO B COOTBETCTBUM C TeMMNePaTypHbIM Knaccom T4, a Takxe B
30HaX 21 11 22 C NOTEHLMaNbHO B3PBIBOONACHbIMIA MbINEBLIMM CPEAMY, Fie
370 JONYCTMO B COOTBETCTBIM C MaKCUMabHOI TeMnepaTypoit
nosepxHoCcTV GpoHapa 130°C u rpynnoit nbinu I1IB.
TS-35+ n TR-35+ cooTBeTCTBYIOT I’pynnel M1 - obopygoBaHue Ansa

A B FOPHOA00! po HocTw, v Tpynne I,
Kateropuu 1 060pyfoBaHna Ana Mcnonb3oBaHuA B 30Hax 0, 112 ¢
MOTEHLMaNbHO B3PLIBOONACHbIMIA ra3amu, Napami 1 TYMaHOM (AbIMKOW), e
3T0 JONYCTMMO B COOTBETCTBUM C TeMnepaTypHbiM knaccom T4, [pynne I,
Kateropuu 2 060pyaoBaHua Ana MCNonb3oBaHua B 30Hax 211 22 ¢
NOTEHLMaNbHO B3PbIBOONACHbIMIA NbINEBbIMM CPEiaMK, Fie 3TO I0NYCTUMO
B COOTBETCTBUM C MaKCUManbHOI TeMnepaTypoil NOBEPXHOCTU GoHaps
130°C v rpynnot nbinw 11B.
[lnA nonyyeHnA NoAPOGHON MHGOPMALK O COOTBETCTBYIOWINX KOAAX
doHapeit, paboTatowux Ha 6atapeikax, CM. npunaraemyto Tabnuy.

He ¢oHapb Bo HbIX 30HaX.
He 3NeMeHTbI P TMna.
He uci 3MeMeHTbI.

Mpu ycraHoBke cse‘ronwouuoro mopayna TP-300 y6eputech B TOM, 4TO
$oHapb BbIKNIOYEH.

. cnepyert oTp p nepep
AanbHeiIWMM MCNOAb3OBaHMEM.
B cnyyae yc nuH3
poBepATH B3p Hble cpefibl
Ha COBMeCTUMOCTb.

YNONHOMOYEHHBIN OpraH:

SGS FIMKO OY., PO. Box 30, (Sérkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland
Homep ynonHomoueHHoro opraHa: 0598

CeugeTenbCTeo 0 nposepke Tuna EC3: Baseefa07ATEX0091
TpyMeHNMbIE rapMOHU3MPOBAHHbIE CTAHAAPTbI:

EN IEC 60079-0:2018 and EN 60079-11:2012

YpoBeHb 3aWnTbl OT BHeWHMUX Bo3feicTauit: IP67 cornacHo EN60529:1992
TS/TR-30+/35+ cepTUdULMPOBAH Ha COOTBETCTBUE TPEHOBAHUAM
JIMpeKTVBbI NO INEKTPOMArHUTHON coBmecTMocTr 2014/30/EU.
Cnefiylolm rapMOHU3MPOBAHHBIM CTaHAAPTaM:

BS EN 55015: 2019 +A11:2020 v BS EN 61547:2009

OopmneHHe HACTOALIETO 3AABMIEHNA OTHOCUTCA K ChEpe OTBETCTBEHHOCTI
(Wolf Safety Lamp Company).

Anekc [IXXeKCOH — Ynpasnatowmii AupekTop
“Aﬂ/\@/-\z Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

OT 01 ceHTAGpPA 2021 roga

DoToburonornyeckas 6esonacHocTb: cornacHo EN 62471:2008

lpynna pucka 2

BHUMAHME: oT jaHHOTO NpojyKTa MOXeT UCXOAUTb NOTEHLNanbHO
onacHoe onTyeckoe n3nyyeHne. He cMOTpeTb Ha paGoTaroluyio namny 8
TeueHue AINTENBHOTO BPEMEHN — 3TO MOXET GbiTb ONacHO ANA 3peHus.

Wolf Calgg 28,4 A La¥l Ll alad lasd s
el o2 45 giiel) yotid) rustd] @l Wolf Safety Lamp Co. Ltd 45,4 gl
G slad] 093 passatl] Juolis § ol

Mcnonb3oBath TOIbKO OpUriHaibHble 3anacHbie yactu Wolf,

Wolf Safety Lamp Co. Ltd npuaepxu1BaeTca NOAUTUKN NOCTOAHHOTO
COBEPLUEHCTBOBAHMA KaueCTBa NPOAYKUMN. VI3MEHEHNA B AETaNAX KOHCTPYKUMM
MOTYT GbiTb 6e3 3%

Deklaracja zgodnosci UE

Lampa reczna Wolf LED spetnia wszystkie odnosne przepisy
2014/34/UE Dyrektywy w sprawie urzadzen do pracy w
przestrzeniach zagrozonych wybuchem (Dyrektywa ATEX)

na mocy wydanego certyfikatu badania typu UE, wykazu-
jacego zgodnos¢ ze wszystkimi odnosnymi normami zharmo-
nizowanymi i istotnymi wymaganiami bhp.

Lampa reczna Wolf LED jest samodzielna lampa zasilang
bateriami jednorazowymiwykorzystujaca zrodta $wiatta LED o
duzej mocy, zatopione w plastiku o wysokiej udarnosci. TS-30+ i
TR-30+sg urzadzeniami grupy I, M2 do zastosowarn gorniczych i
grupy |I, kategorii 2 do stosowania w strefie 1i 2 w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem gazéw, par i mgiet, gdzie pozwala klasa
temperatury T4 i w strefach 21 i 22 potencjalnie wybuchowych
pytéw, gdzie pozwala maksymalna temperatura powierzchni
T130°Ci grupa pytéw lliB.

TS-35+ i TR-35+ s urzadzeniami grupy |, M1 do zastosowan
gorniczych i grupy II, kategorii 1 do stosowania w strefie 0, 1i2w
przestrzeniach zagrozonych wybuchem gazéw, par i mgiet, gdzie
pozwala klasa temperatury T4 i grupy Il katergorii 2 do stosowana
w strefie 21§ 22 potencjalnie wybuchowych pytéw, gdzie pozwala
maksymalna temperatura powierzchni T130°C i grupa pytéw IlIB.

Szczegdtowe informacje dotyczace wiasciwych kodow z
uwzglednieniem opcji zastosowar baterii zawiera zatgczona
tabela.

Nie otwiera¢ lampy w miejscach zagrozonych.

Nie mieszac ogniw bateryjnych.

Nie uzywac ogniw bateryjnych tadowalnych.

Wylaczyé lampe przed zamontowaniem modutu LED TP-300.
Naprawi¢ uszkodzony sprzet przed ponownym uzy(lem
Uwaga - Przy iu soczewek poliwegl ych
sprawdzi¢, czy moga by¢ uzywane w przestrzema:h za-
grozonych wybuchem.

Jednostka notyfikowana:

SGS FIMKO OY.,, P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)
00211 HELSINKI, Finlandia

Numer jednostki notyfikowanej: 0598

Certyfikat badania typu UE:
Baseefa07ATEX0091

Stosowane normy zharmonizowane:
EN [EC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012

Poziom ochrony: IP67 wg EN60529:1992
TS/TR-30+/35+ sa zgodny z: Dyrektywa EMC 2014/30/UE.

Wg nastepujacych norm zharmonizowanych
BS EN 55015:2019 +A11:2020 i BS EN 61547:2009

Niniejsze oswiadczenie wydaje si¢ na wytaczona
odpowiedzialnos¢ spotki Wolf Safety Lamp Company.

Alex Jackson - Dyrektor Zarzadzajacy
WAA/\@/-\, Wolf Safety Lamp Company Ltd.

Sheffield, S8 OYA. UK

Data: 01-11-2021

Bezpieczenstwo fotobiologiczne wg EN 62471:2008

Grupa ryzyka 2

UWAGA: Ten produkt emituje potencjalnie niebez-
pieczne promieniowanie optyczne. NIE patrze¢ w
pracujaca lampe. Moze by¢ to szkodliwe dla oczu.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Wolf

Wolf SafetyLamp Co. Ltdkieruje si¢ polityka ciagtego doskonalenia
produktéw. Zmiany szczegotéw konstrukcji moga by¢ wprowadzane bez
uprzedniego zawiadomienia.

WOLF ATEX

SAFETY TORCH
WITH LED

e ATEX, UKEX and |ECEx Certified

e Zones 0and 1 explosive gas
atmospheres available, both
with Zone 21 explosive dust
atmospheres

¢ Powerful, high output LED
light source

e Straight and right-angle versions
e Low battery indicator

* Simple, robust design

¢ Single handed switching

* |P67 water and dust tight
enclosure

e Supplied with wrist strap
and clip ring

Authorised Representative (EU)2019R1020:
Authorised Representative Service, 77 Camden Street Lower,
Dublin, D02 XE80. Ireland

Wolf Safety Lamp Company
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